
FECErîATICrî L'JIEEMATiO^'JALE 
DU SPORT AUTOrvIOBiLE

Homologation N°

A - 5 1 6 0

Groupe A  i ' n  
Group M / U

FICHE D HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J  OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable & partir du 
Homologation valid as from ____ -I-AOIIT 1983 en groupe 

ingroup _

Photo A Photo B

1. DEFINITIONS /  DEFINITIONS 

to i. Contructdur
Manufecturer REN'AULT ARGENTINA S .A .

102. Dénomlnatk>n(t) commerclale(«) -  Modèle et type
Ccmmerclil name{«) — Type «nd model ___________  p . i R  r i rv

103. Cylirtdrèe totale 
Cylindor capacity 1S 95  cm3

104. Mode de construction 
lypo of car cofutruction

105. Nombre de volumea 
Number c( volumea ,

□séparée, matériau du châssis 
separate, material of chassis . 
monocoquo 
unitary construction

100. Noffltxe de places 
Number of places .

Q C te V "

cm'

*Aii.isao
^- feL V. SIERRA

i *enKv.NENTi
; l  ) . l O .  I L I S M O  i . î S ' J H T I V U  
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M a r q u O i

Make RENAULT Modèle
Model . R .1 8  GTX

N® Homol. A - 5 1 6 0
î .  DIMENSIONS. POIDS /  DIMENSIONS. WEIGHT

202. L o ^u eu r hors-eout 
Oy^all tongth

> ••

203. Largeur hors-tout 
OvçralJ width _ 1682

204. Largeur de la carrosserie; 
Width ol bodyworic

206. Empcttement; a) Droit 
W»»eoll>cse: Rjght

Endroit de la mesure 
i  1% , Where m easured___

LARGEUR MAXI
m il ie u  entre po r te s

•) A la hauteur de l'axe AV 
At front axle _________

b) A la hauteur de l'axe AR 
At rear axle  _________

1678

-L6 /|8,

2 4 4 1
mm ± 1%

209. Porte-à-faux: a) AV 
Oxerhar^g: Front:

b) Gauche: 
L eft:___ 2 4 4 1

9 7 3 b)AR;
R ear 1054

210. W*»«nce hG» (volant -  paroi de séparation AR) 
Distance «G» (steering wheel -  rear tMilkhead)

mm ± 1% 

m m i  1%

mm ± 1% 

mm + 1% 

mm ±  1%

l o n g it u d in a l  a L 'avant

301. Empiflcemont et position du m oteur 
Location and position of the engine;

333. Cycle 
Cycle OTTO

334. Suralimentation ^ n o n ;  type 
Supercharging ^ / n o ;  type -

305. NomlKO et disposition des cylindres
Numt)er and layout of the cylinders 4 EN LIGNE

506. Mcde de refroidissement 
Coolir>g system

107. Cylindrée; a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Unitary 4 9 8 .7 ^
c) Totale maximum autorisée*'
C) Maximum total allowed*' 2 0 0 0

POR LIQÜIDO

b) Totale 
cm’ b) Total _ 1995

cm
'(Cette indication n'est pas à considérer en Gr. N) 
‘ {This indication is not to be considered in Or. N)

cm*

:c\ow

t'AUTOW



I
$ r

Marque
Make RENAULT Modèle

Model R l8  GTX
N° Homol.

A - 5 1 6 0

312. h^térlau du bJoc-cylindro* 
Cylinder block material

313. Chemises: aloui/Aen 
S ^ v e s :  * yes/MQ

314. AlAaage 
B o re__

ALLIAGE ALUMINIUM

c) Type:
h u m id e s

88

315. Aléaage maximum autorisd
Maximum bore allowed —

V.
316. Course 

Stroke . 82

mm*

(Cene indication n est pas à considérer en GrN)  
mm (This indication is not to be considered in Gr N)

mm

318.Blelle. a) Matériau a c t fr  b) Type de la tête de bieile
Connecting rod: M atenal------------ -------------------  Big end type _ _ _ _ ^ U X P I E C E S
c) Diamètre intérieur de la tète de bielle (sans coussinets):

Interior diameter of ttie big end (without bearings): _ _
d) Longueur entre axes: , e) Poids minimum

5 6 .  Oq

U n » m b e ( w e e n m e a , M : i 3 ^  mm ( ± 0.1 mm) Minimum we,ght:
mm ± 0 .1%

319. Vilebrequin: a) Type de construction
Crankshaft: Type of manufacture ______
b) Matériau

M aterial______________  FONTE ACIER
j™  coulé _  estampé
Q â  moulded L J  stamped

m o  w o b L o c

e) Type de paliers 
Type of bearings

d) Nombre de paliers 
Number of bearings ________5 .

fl Diamètre des paliers rç-
Diameter of bea.hrîgs 0 6 ,0 0 7

g) Matériau des chapeaux ces paliers 
Bearing caps material

AVEC PALIERS ANTIFRICTION

mm ±  0 ,2%

FONTE
h) Poids minimum du vilbrequin nu 

. .. Minimum weight of the bare crankshaft

320. Volant m oteur a ) Matériau 
Rywheel; Material . FONTE

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight of the flywheel with starter ring_______ 8 .3 0 0

321. Culasse: a) Nombre de culasses
CyUnderhead: Number of cylinderheads UNE

b) Matériau 
Material _ ALLIAGE ALUMINIUM

323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburettof(a): Number of carburatnrn ^
b) Type '■ '

CORPS VERTICAL DESCE^ffîAN /^ WEBER 1 32 DARA SS



Marque 
Ma<<e__ RENAULT Modèle

Model _ R18 GTX
N° Homol. A - 5 1 6 0

dj Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor* •;

e> Diamètre maVimum de la tubulure de gaz â la'sortie du carburateur 
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port 
Diametre du diffuseur au point d étranglement maximum 
D im eter of the venturi at the narrowest point

32

2 6  mm LES DEUX CORPS

324. Alimentation par Injection: 
Fuel feed by Injection:

mm

mm

bi Modèle du système d injection 
Model of injection system 

ci Mode de dosage du carburant 
Kind of fuel measurement 
cl I Plongeur 

Piston pump 
c3) Mesure de la masse d air 

Measurement of air mass 
c5l Mesure de la pression d air 

Measurement of air pressure

a) Marque 
Manufacturer

□ mécanique 
mechanical 

oui/non 
yes/no 
oui/non 
yes/no 
oui/non

□ électronique 
electronical □ fiyd.'auiique 

bydraulical
c2) Mesure du volume d'air 

Measurement of air volume 
c4 | Mesure de la vitesse de l'air 

Measurement of air speed 
Quelle est la pression de réglage'’
Which pressure is taken for measurement’’

oui/non
yes/no
oui/non
yes/no

d .^m ensions effectives du poinTde mesure^aufx, Papil.on,7 , r a u ; x “ Z "  T é t ^ ^  
EHective dimensions of measure position in the throttle area étranglement

ei Nombre des sorties effectives de carburant 
Number of effective fuel outlets 

fl ^ i t i o n  des soupapes d injection Canal d admission „  Culasse 
^ i t i o n  of injection valves □  Inlet manifold □  Cylinderhead

g) ̂ r t ie s  du système d injection servant au dosage du carburant 
Statement of fuel measuring parts of injection system

bars

mm

325. Arbre A cames: ai Nombre 
Comsfisft: Numt>er
Cl Système d entraînement 

Driving system

b) Emplacement 
Location ___

CORROIE CRANTEE

EN TETE

Il Système de commande des soupapes 
• Type of valve operation _______   CULBUTEUR

d) Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings for each shaft

>28. Distribution: e) Levée maximum des soupapes 
Timing: Maximum valve lift ■

avec jeu de 
with clearance

Admission 
Inlet 9 t  13

Echappement 
mm Exhaust Q .0 3 mm

27. Admission: a) Matériau du collecteur 
Inlet: Material of the manifold
bl Nombre d éléments du collecteur 

Number of manifold elements

mm
mm 0,20

ALLIAGE ALUMINIUM

d) Diamètre maximum des soupaoes 
Maximum diameter of the valves 

f) Longueur de la soupape 
Length of the v a lv e ____

4 4 ,0 5 _  mm

112
mm

c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder __

e) Diamètre de la tige de soupape
Diameter of the valve stem _____

g) Type des ressorts de soupapç 
Type of valve springs_______

A

HELIGOTnAT

mm

c F .I.S .A .



Marque
Make . RENAULT

Modèle
Model R18 GTX

Homol..
\

f

A - 5 1 6 0

328. Echappement: a) Matériau du collecteur 
Exhaust: Material of the manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur

Numtjer of nîanifold e lem en ts_________
et Diamètre maximum des soupapes 

Maximum diameter of the valves 
g)Longueur de la soupape

Ler>gth of the valve _______ 112_________

330. Système d'allumage; a) Type 
Ignitlori system: Type .
bl Nombre de bougies par cyi»>dre 

Number of plugs per cy lin d er__

FONTE

_  mm

d) Nombre de soupapes par cylindre
  Numtjer of valves per cy linder___
f) Diamètre de la tige de soupape 

Diameter of the valve s te m ______ 8 mm
h) Type des ressorts de soupape 

mm Type of valve sp rings__________ HFT irr^TnAT

ELECTRONIQUE

c) Nombre de distributeurs 
. Number of distributors ________ L

333. Système de lubriflcatton: a) Type b) Nombre de pompes à huile
Lubrification system; Type CARTER HUMIDE Number of oil pumps  L

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir, a) Nombre 
Fuel tank: Number

c) Matériau 
Material

1 (UN)

TOLE D'ACIER

b) Emplacement 
Location 

dt Capacité maximum 
Maximum capacity

DANS LE COFFRE DERRIERE 
CLOISON DIVISOIRE________

 S3-L1B________________

5. EQUIPEMEffT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPE.MENT

501. Batterle(s): a) Nombre
Battery(ies): Number 1 (UNE)

6. TRANSMISSION /  DRIVE

601. Roues motrices: 
Drhrlrtg wheels:

_  avant 
front □am ère

rear

602. Embrayage: b) Système de commande
Clutch: Drive sy s te m ____________
cl Nombre de disques 

Number of p la te s  MONO-DISQUE

MECANIQUE



î
Marque
Makef_ RENAULT

603. Boite de vitesses: a) Emplacement 
" Geaf-bc*; Location
‘ ! J
: ' bîMarjugiyTianuelle» 

l^ a n u a A make
e

Modèle
Model R l8  GTX

-N “ Homol
A - 5  1 6 0

CENTRAL DERRIERE LE MOTEUR

RENAULT

Kxy Emplacement de la commande 
ÿ Location of ttie gear lever

c) Marque «automatique» 
«Automatic» make

COMMANDE AU PI.ANrwFR

ei Rapports 
Ratios

 ̂ ' -

33i S‘ t ..

4. C IE C -"

4Û1. F.«r-- 
Fue l î

8. EOU:=H

501.E.£r.=
Bane--;

f) Grille de vitesse 
Gear ctiange gate 

e. TP.AKSK

t>'iv:~
604. Surrnultlpllcatlon: a) Type 
6ÛL Overdrive: Type

C-."
b) Rapport 

Ratio

d | Utilisable avec les vitesses suivantes 
Usuable with the following g e a rs___

Manuelle/Manufcl
nombre de 
dents/

Automatique /  Automatic
rapports 
ratio

B.V. su(5pt. /  Additional Q.B.

nombre de 
dents/ 
numljer of 
teeth

rapports 
ratio nombre de 

dents/ ' °
rapports 
rationumtjer of 

teeth number of u 
teeth

42 X I I

3 7  X 17

31 X 2 2

3 4  X 33

31 X 36

39  X 11

G ) Q ( 3 © 9 9 9 Q
© o o © ÔÔÔÔ

Cl Nombre de dents 
Number of teeth

AUTOWO

tr
fc-



Marque j
Mako __

RENAULT Modèle
Mode!

R l8  GTX
N° Homol.

A - 5  1 6 0

COS. Couple final:
Final drive:
a) T^pe du couple final 

Type ol finai drive
b) Rapport 

Ratio
Cl Nombre de dents 

Teett) number 
diType de limitation de 

différentiel (Si prévu) 
Type ol differential 
limitation (if provided)

fii/ /  Front AR /  Rear

COUPLE CONIQUE

3 .7 7 7  ; 1

9  X 3 4  ■

. . .

•

ei Rapport de la boite de transfert 
. Ratio of tfie transfer box ______

COQ. Type de Tarbre de transmission 
Type of the transmiwlon shaft _ TRANS^SSICN TRANS\T~RSALE JOIN T FKTMfXyÆTIDtfF.

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701. Type de suspension: a) AV / Front
Type of suspension:

D e p o r t  N é g a t i f 'R oues i n d e p e n d a n t e s ^ R e s s o r t s  h e l i c o i d a u x  
e t_ a T n o r t i s s e u r s  h y d r a u l i c ju e s  t e l e s c o p ic ] u e s

b iA R /re a r  - H ^ i e t U - j g i d ^ _ g u i d e -  r-t n n n r t i - n i i .

h y d r a u l i q u e s  t é l e s c o p i q u e s .

702. Ressorts hélicoidaux: AV (ç ^ n o n
HeDcoïdal springs: Front' yes/no

AR- ^ Jy n o n  
R ear yes/rto

703. Ressorts é lames: 
Leaf springs:

AV o u i / ^ ^  
Front yes/no

AR: oui/^ôr^
R ear yes/no

704. Barre de torsion: 
Ibrslon ban

AV o«> 
Front' yes/no

AR: OUI
Rear yes/no

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page t5 
Otfwr type of suspension: S ee photo or drawing on page 15



Marque
Make . RENAULT

707. Amortisseurs:
Shock Absorbers: 
ai Nombre par roue 

Number per wheel 
bi Type 

Type
Cl Principe de fonctionnement 

Working principle

Modèle
Model . R l3  GTX

N° Homol A- 5  1 6 0

Avant /  Front
Arrière /  Rear

TELESCOPIQUE

h ydraulique

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR:

hydraulique

801. Roues: a) Diamètre AV

Wheels: O.ameter Front Rear _ 1 Z _  /  mm

803. Freins: a) Système de freinage
Brakes: Braking sy s te m ___________

b) Nombre de maître-cylindres 
Number of master cylinders

c) Servo-frein 
Power assisted brakes

d) Régulateur de freinage 
Braking aJiuster

b 1 ) Alésage 
Bore 2 0 ,6  X Z

(cuiKnon c 1 ) Marque et type 
yes/no Make and type TENSA A DEPRESSION

(Qu^non d 1 ) Emplacement '  
yes/no Location , s u r  e s s i e u .  a r r io T

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel, 
e l  I Alésage

Bore
f) Freins â tambours:

Drum brakes 
111 Diamètre intérieur

Interior diameter 
(2| Nombre de mâchoires par roue 

Numt)er of shoes per wheel
13) Surface de freinage 

Braking surface
14) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
0 ) Freins à disques 

Disc brakes:
g1) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d 'étners par roue 

Number of calipers per wheel

mm

Avant /  Front
Arrière /  Rear

1 1

5 4
— —----------- -------- ---------- - mm

22

—--------------------mm (±  1.5 mm)

------------- —-------- ---------—. mm

2 28  • _  . . . .------------- --------- m m (± 1.5 mm)

2

--------—---------- ------------------ cm’ 2 8 7

-------- ------------------------ mm

-------- - cm

40
f

P

------------ -------------- ------------mm

1

'y.

-  -

’/JÜ T O W O ^



Marque
Make _ RENAULT

Modèle
Model . r i 8 gtx N° Homol A - 5 1  6 0

03t Matériau des étners 
Caliper (Material 

q4( Epaisseur maximale di. disque 
Maximum dise ttiickness 

g5i Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6 i Diametre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 

‘ shoe s rubbing surface 
g7l Diamètre intérieur de 

frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g8 l Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

QlOl Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

ft) Frein de stationnement 
Farking brake
h2 i Emplacement de la commande 

Location of the lever

AV / Front AR / Rear

ALUMINIUM -  FER

20
mm mm

mm mm

150
mm mm

2 2 ,6
mm mm

cm' cm

til ) Système de commande 
Command system CABLE

CENTRAL

804. Direction: 
Steering:

a) Type 
Type —

b) Rapport 
Ratio

MECANIQUE -

-  2 4 ,5  : 1 (MEC.)

h3) Effet sur roues 
On which wheels

'O  Servo-assistance 
Power assisted

uirnon
yes/no

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur a ) Ventilation 
Interior Ventilation

f) Toit ouvrant optionnel 
Sun roof optional 
(2 ) Système de commande

Command system ________
gi Système d ouverture des vitres latérales: 

Opening system for the side windows

902. Extérieur, a) Nombre de portes
Exterior: Number of d o o rs________ ^___________

cunnon
yes/no

yesfno

c) Matériau des portières: 
Door material' _______

y

b) Chauffage 
Heating 

tllT ype 
Type -----

(pùîVion
yes/no

AV/Front:
AR/Rear

ELECTRIQUE
MANUEL

b) Hayon AR 
Rear tailgate

AV/Front ____
AR/Rear _____

o u i / ^ ^
yes/no

-ACIER
ACIER

F. I. s . A.

"^ÈTî û t o ï î ô ^ -



Marque
Make RENAULT

d) Matériau du capot AV
Front bonnet material _____

ei Matériau du capot/hayon AR 
Réar bonnej'/ tai.'gate material 

f| N(atériau de la carosserie
Bodywork m aterial__

g I Matériau du pare-brise
Windscreen material ___

h) Matériau de la lunette AR
Rear window material ____

•I Matériau des glaces de custode 
Rear quarter lights material 

K) Matériau des vitres latérales 
Side window material 

Il Matériau du pare-choc avant 
Material of the front bumper 

m) Matériau du pare-choc arriére 
Material of the rear bumper

Modèle
Model . - B l 8  G T X

J ^ I E R

VITRE SECURTTF 

VITRE TREMPE

VITRE TREMPE

A - 5  1 6 0
N° Homol

ACIER

ACIER

A V /Front 
AR /  Rear

VITRE TRR\îPF
yjT R P  t pfv ipp

ACIER

ACIER

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
COMPLEMENTARY INFORMATION

521e : 33"
804 a : assistée- " optionnelle" 

b 16,i  ; 1

«
Al/TOW

10



rtiüKv W o d c i
n • J.V-» A A

tsr J u i3 A R y

PHOTOS /  PHOTOS
t

Moteur /  Engine

t
>) Profil droit du moteur déposé 

Rigtit liand view of dismounted engine
DJ Profil gauche du moteur déposé 

Xeft hand view of dismounted engine

I Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment F) Culasse nue 

Bare cylinderhead

11



Marque
Make _

RENAULT ‘.'.odef
Model

R .1 8  GTX
N° Homol

A -  5 1 6 0

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

H)Carburateur(s) ou système d injection 
Carburetor(s) or iniection system

e

Â

I) Collecteur d'admission 
Inlet manifold

J) Collecleur d'echappement 
Exhaust manifold

7  . /  0 44, 5/

î

Transmission / Transmission

S) Carter de Ijoite de vitesse et cloche d’embrayage 
Gearbox casing and clutch bellhousing



f/arque
M a k e  _ RENAULT Modèle

Model .
R .1 8  GTX A - 5 1 6 0

_  N® Homol

Suspension /  Suspension 
TI Train avant complet déposé 

Complete dismounted front running gear
'Jj Train arrière complet déposé

Complete dismounted rear running gear

M ü i r t r  - i r ^ n r ^ -

ITaIn roulant /  Runnlrtg gear
Vi Freins avant 

Front brakes
W) Freins arriére 

Rear brakes

Carosserle /  Bodywork
Xi Tableau de bord 

Dashboard
Y) Tbit ouvrant 

Sunroof

/»UTOW

> uv

^  j  . « j  • .  a . • — .



Maique 
Make _

RENAULT Modèle
Model

R .1 8  GTX
A - 5 1 6 0

N° Homol

DESSINS /  DRAWINGS

, Moteur /  ^pgine f

t Orifices d admission d e  la culasse, face | * 
csllecteur ttoléranccs sur dimensions 
-  2%. *A%) *
Cyftixferhcad mlct ports, manifold side 
Itolerances on dim ensions —2%. + 4%)

It Orilices du collecteur d ’admission côté 
culasse Itolérances sur dimensions 
-2%. ♦4%)
Inlet mcniîold ports, cylmdertiead side 
Itolerarxres on dimerrsions. —2%. +4%|

III

L

■ j -

F.I.S .A .

s ^ i '/ lU T O W O ^

I •

■ Orifices d échappem ent de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimension: 
-2%. +4%l
Cytindcrhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dim ensions 
-2% ♦4X1 __

■ h,

IV Orifices du collecteur d ’échappem ent. .  .
côté culasse (tolérances sur dimensions: " • _  
~ 2 i . +4%)
Extwiuçl manilold ports, cylindeitioad ' i  
side (tolerances on d im e n s i(^ :  11
-2% .+ 4% ) ^



Make RENAULT Model R .I 8 GTX N° Homo!  ̂ 5 1 S Q

Suspension /  Suspension
il

XV Système de suspension, selon l’article 705 ou en remplacement des ptiotos O et P 
S u ^ n s io n  system according to article 705 or replacing photos O and P

i 1 - -i!t

» ; 

i I

j' II?
: i 
i i
li

15



D J  SPC?. 1 AUTOrt'ÏOBiLE
Groupe A  " f r i t  
Group / " L /  C ?

H om ologation

A -  5 1 6 0

■ Marque 
M a k e ___ RENAULT Modèle

Model R .1 8  GTX

B (Hauteur sur sièges avant ) 
(Height a-ove îron» seaisi

C (Largeur aux sièges avant) 
• (Width at (ront seats)

D (Hauteur sur sièges arrière) 
. (Height above rear seats)

E (Largeur aux sièges arriére) 
(Width at rear seats)

F (Volant -  Pédale de frein)
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volci.* -  pcroi de séparation arriére) 
(Steering v/heel -  rear buUhead)

H = F + G = . g g o o mm

880

AUTOW

mnV

fTir»

mni

mn»



FEDERATION IWTERi'^ATîOWALE
DU SFORT AUTOr^'iOBiLE

A- 5  16 0
if
i»

E*lonsion N‘

01 /  01 »  i

i
î

FICHE D'EXTENSION A  L  HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
f o r m  o f  EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

r î  E T -€ v o iu tio n  normale du type dès le numéro de châssis 
“T>Jormal evo lu tion  of the type as from chassis numt>er

I I VF Variante d e  fourniture ' Supply variant 

^  VO Variante option / Option variant 

□  ER Errata Erratum

1 AOUT 1983

I

Hom ologation valable d è s  le 
Hom ologation valid a s  from  .

e n  croupe 
in group _

C onstruc tcu :
M anufacture

RENAULT ARGENTINA S .A .
Modèle Gt typ-: 
Modal and typ-. R .1 8  GTX.

Page ou ext 
Page or ext

Description /  
Description

6 0 3 BOITE SUPLEMENTAIRE.
a ) CENTRAL DERRIERE LE MOTEUR.
b ) MECANIQUE RENAULT SYNCRONISEE.
c )  CaiMANDE AU PLANCHER, 

e ) RAPPORT
1 -  3 ,0 9
2  -  2 ,3 8
3  -  1 ,7 5
4  -  1 ,3 7
5  -  1 ,2 0  
M .A. 3 ,5 4

NOMBRE DE DENTS. 
3 4  X 11
31 X  13
28  X  16
26  X 19 
2 4  X 2 0

S v n c V irO
X
X
X

39 X 11

COUPLE FINAL.

b ) 3 * 4 4  : 1 
3 .1 0  : 1

9  X 31
10 X  31

TRANSMISSION TRANSERSAL PAR JOINT HOMOCINETIQUE.

V

BARRE STABILISATRICE.
a )  AVANT 0  2 2  mm.
b ) AVANT 0  2 4  mm.
c )  AVANT REGLABLE 0  2 4  mm CR 6 5 1 8  

ARRIERE 0  2 2  mm.

2 ; (  F . I . S . A .

PHOTO 2

' e )  ARRIERE 0  2 8  mm.
f ) ARRIERE REGLABLE 0  2 8  mm CR 6 5 1 9  PHOTO 3..



. >iii

MartTue
> RENAULT.

Module
Model R .18  GTX N° Homol.

N° Ext,

A - 5 1 6 0  

0 1 / 0 1  v n
Page ou ext 
Page or ext

Description 
Description .

803 FREINS;

MONTAGE DE 'FREINS A DISQUES VENTILES A DIAMETRE AUGMENTE A l'AVANT 
ET REMPLACEMENT DES FREINS TAMBOURS A L'ARRIERE PAS DES
FREINS A DISQUES.

e  ) 
e i )

S )

ë 'J
£ 3 )-^
£ 4 )

8 5 )
£6 )

£7 )

£8 )
£9 )
ê io )

NOMBRE DE CYLINDRE FAR ROUE 
ALESAGE

FREINS A DISQUES 
NaiBRE DE SABOTS FAR ROUE 
NCftlBRE D'ETRIERS FAR ROUE 
MATERIAU DES ETRIERS 
EPAISSEUR MAXIMALE DU DISQUE 
DIAMETRE EXTERIEUR DU DISQUE 
DIAMETRE EXTERIEUR DE FROTTEMENT DES 
SABOTS
DIAMETRE INTERIEUR DE FROTTEMENT DES 
SABOTS
LONGUEUR HORS-TOUT DES SABOTS
DISQUES VENTILES
SURFACE DE FREINAGE FAR ROUE

AVANT
1

5 4  nim

2
1

PONTE 
2 0  mm

2 5 9  nrni
259  nim

171 mm

100 mm 

OUI 
5 9 4 » 4  cm2 

PHOTO N" 6

ARRIERE
1

36 mm

2
I

FONTE 
I2,2nun 

254  mm
2 5 4

166

mm

mm

109

NON 
5 8 0 ,5 6  cm2 

PHOTO N® 4

mm

AU JO Vi



Marque
Make Modèle

ModelRENAULT R .1 8  GTX
N® Homol.

PHOTOS /  PHOTOS
<ul N® Ext. _

( 3 )

9

(4 )

F . I . S . A .  J f n

L 'A U T O } ^ ^^

P a o e /



s.

FEDERyXTiON if'JTERiMATIONALE I—
DU SPO RT AUTOrvlOBiLE '' ®

  Extension N‘

f

f ic h e -œ x t e n s i o n  a  l h o m o l o g a t jo n  o f f ic ie l l e  FISA
F.ORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

i 0 2  /  0  1 t î

1 3  ET Evolution normale du type dès le numéro de châssis
Normal évolution of the type as from chassis number OTX : 9 3 4 -0 3 0 2 7

□  VF Variante de fourniture ' Supply variant

_ D  VO Variante o p tio n /O o lio o j/an an J-

D  ER Errata Erratum I .

- Homologation valable dés le 
Homologation valid as from - 1  MUT 1983

Cofïstructeur
Manufacturer RENAULT ARGENT^JA

en groupe 
  ingroup _

Modèle et type ■«_ 
Model a n d ^ GTX

Page ou ext 
Page or ext

r
Art
Art

Description
j Description

12
'.OOLEECTEUR D'ECHAPPEMENT DÉ DOUBLE’ SORTIE

' I  i

t •

T  i
^ U T O W O ^



Marque
Make / / - / Â ’

Modèle
Mode! .

PHOTOS /  PHOTOS

N° Homol.  ̂ 5 1 6 0
. w . : î i p  . ;

I t v j  . \ k i j '  N®Ext. __ ^  0 T ET

il -

I

P a g e /1



X

FEDER;\TiO:̂ 3 !MTER̂ ĴATid̂ 'ALE 
DU SPORT AU I G,\i03îLÈ

FIC H E  D E X T E N SiO N  A L HOM OLOGATJON O FFIC IELLE F K A

fORM OF E X T E N SIO N  TO THE O F n C A L  F ,S A  H o S o q A T O N

□  ET Evolut,oAoor™ie<)uty»ed&ile„u„érodecMsM
Norm al évolution Of th e  type as from chc-ssis num ber . °3 o 6 s

O  VF Variante de fourniture ' S u p p ly  variant

D  VO Variante option / Option variant□ e r Errata Erratum

H om ologation

r
A - 5 1 6  0:

Extension

^ 3 / 0 2  ET

Homologation valable dés le 
Homologation valid as from

Constructeur
Manufacturer

Page ou ext 
Page or ext

- 1  JA N . m

REMULT ARGENTINA S .A .

on groupe 
ingroup _

Art
Art

Modèle et type
Model and .type RENAULT 18 GJX

Description
Description

P h o to  P. S ystèm e p re c h a u f fa g e  d ' a i r  d 'a d m is s io n

or

AUTO^^ T-GS I.»

Paso 1 /  —



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hom ologation N °

A 5 1 6 0

F IC H E  D ’E X T E N S IO N  A L 'H O M O L O G A T IO N  O F F IC IE L L E  F ISA  
F O R M  O F  E X T E N S IO N  TO  T H E  O FF IC IA L  F IS A  H O M O LO G A T IO N

O  e t  Evolution normale du type: dès le num éro de châssis
Norm al evolution of the type: as from chassis n u m b e r____________

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  v o  Variante option /  Option variant 

0  ER Errata /  Erratum

- 1  JAN. m

Extension N °

0 4  /  0 1 ER

Hom ologation valable dès le 
Hom ologation valid as from .

Constructeur
Manufacturer AR6LM HNA S .A .

en groupe  
in group _

M odèle  et type  
M odel and type

Page ou ext. 
Page or ext.

photo f

Description
Description

photo f complémentdive.

Page 1 /



i- EDERAi iC;*. JMrERrM.AfiONALE
•, DU SPG;-.'.- .AUTOrvlOBILE :

HQmolo>jation N*-

A - 5:l 6

i 0  5  -  0  1 £ $

Extension  N*’

F IC H E  O E )a E N S IO N  A  L H O W O L C v .-,T 3 0 N  O F F IC IE L L E  F IS A  

F.O R M  O F  E X T E N S IO N  T O  T H E  O F F IC IA L  F 5S.A H O W O L O G A T IQ N

□  tri; Evolution norm ale du type dès le n um éro  de châssis

•‘^orrnai évolution of th e  typ e  as Irom  chassis num bor

□  v r  V'anante d e  fourniture ' S upp ly  variant

□  VCi V ariante option /  Q püon  variant
• e

□  EF. Errata Erratum
!»

. Hom olo 33tion va lab le dès le  

H om oîo  3alion  valid as from 01 MA11980: en groupe 
in croup

Constructeur
M anufacturer

RENAULT ARG. S .A ’. ,  ̂ ^ *odèig  e ! typa T  ' 
;  Psîcdel arvd typa _ L ..RENAULT 18 GTX- y

P aye ou »xt 
Page or e x t ’

Description
Description

Page 3

T

P ag e 4

A l i m e n t a t i o n - p a r  . c a r b u r a t e u r   ̂ ‘ "*
. * . * • •

c )  Weber 32-X 35 DARA’ 8 / 1 0 0

e )  , 1 e r ,  ■ coi' r-s 32 mm -  2eme Corp's 36 -mm

f )  1 e r .  . co rps  26 mifi -  2èn\e-Corps 28 mm

Levée mâximün des  so u p e p es  '

Ad m iss ion  10,84 .  mm aVec j e u  0 ,1 0  mm 

Echappemènt;.l-Q,7.5.mm avec j e u  ;q,20 mm

• .

R A F A E L  .V. S I E R R A

F.I.S.A

S u r ô w Ô ^

\



jf - .ÿ

'■>>rr<

. »•• ■ • .:V 2 T *  ■• V  * ■*■' - - ' ’ *•* ■

^EDERAT!0•':J^^^ER!MMslOfS^lE^^^-^"^^^ 
. . DU SPORT AUTOrvIOBfL ' '

■* « j

r~'
11tea

V  • • [ ‘'V ' ' .v'V - j^n" • ' ' Extension

•LJcr'r^-îr\rTr-k i^’.^ ................   _' T* " **  — . ~ ~

□

□
"ti

Vf
jl

□ vc>
; t

□
■îT

EF

F îCH E'd  EXTENSION a  L HÜW0LC•iÂTî0^4 OFFICIELLE FI3A -  -  r -  ■
ECRW OF EXTENSION TO_THE OFFICIAL FiSA KOMOLOGATIÔN

D  E]; Evolution normale du r/p e  d és  le num éro de  châssis T . '

: i  ‘formai évolution of the type as (rom chassis number
 i"--
•- t - '

r ■* •  . . .    . Il
I— I Vf. Variante Ce fourniture ' Supply vanant . v - - .

VC> Variante option /  Option variant j w ' V ^

‘•f• f
- H om olojaticn valable dès le 
Homoio jation valid as (rom

C onstructeur
M anufacturer

e n  jrcîupe 
tri group . .

RENAULT ARG. S .A . . Wodéi® et type F “'
— -.liJ Jsîodeî arwi typo  RENAULT 18 GTX'- '

P age ou axî 
Page or iix t’

Description
Description

E x t ,  ' 
p a g e  .18

i-
■;

B o i t e  s u p ] e m e n t a i r e  

e )  R a p p o ç t .  ' '■ '

■ 1 3 , 4 1 7
' 2  -  2 , 3 7 5 -  
3-;: 1,,;^; . .

4 : 7  1 ,4'09 . :  
5 -  1 , 1 6 1  

M .A . -  3 ;545

 ̂ Noîtibhe-de . d e n t s .

; •4:1 X 12 '
V 38 X .16 X -
•.  ■ 34* X 20  • X' •

31 X 22' X
' ' \ 3 6 x i ]  ^

39 X 11 ■ ■

I t:
i  i-

I •• I 
».

h «» .r R A f = ; A E L  V .* " S r É « R A * .  t /  ' *,
• . i • # .

F .-v /

; i L ê u m



M î : f Q U 9
RENAULT 1 8 Modéîs 

Wcds! , GTX
N " Hom ol. A -  5 1 6  0

P H O T O S /P H O T O S

• il
M® Ext. 05 - 0 i l s

FOTO 1
FOTO 2

FOTO 3

^ ( ^ r i N T i E E ^

^ 0 >



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FIC H E  D 'E X T E N S IO N  A  L 'H O M O L O G A T IO N  O F F IC IE L L E  EISA  

FO R M  OF E X T E N S IO N  TO  TH E  O F F IC IA L  F IS A  H O M O LO G A T IO N

Homologation N°

A - 5 1 6 0
Extension N°

06 /  02 ER

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution o f the type

□  VP Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _

- 1  OCT. 1986 en groupe 

. in group —

Constructeur
Manufacturer.

(Re n a u l t Modèle et type 
, Model and type ,

4 Ô 6 T X

A

Page ou ext. 
Page or ext.

A rt.
A rt.

Description
Description

PAGE 
• PAGE

PRESENTED AFTERWARDS CANCELS AND REPLACES 
OF THE BASIC FORM.

Pag® 1 /



^ E N ftÜ L T M odèle
Model

DESSINS /  DRAWINGS

l ô b T K
  N° Homol. A - 5 1  60  

06 7 0 2  ER

Moteur /  Engine

Orifices d'admission de la culasse, face 

collecteur (to lérances sur ditjiensions: 
-  2%. +4%)
Cylinderliead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions; —2%. +4% )

3 0 , 7 5  

(4- B o c a s )

Orifices du collecteur d'admission, côté  
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2% . +4%)
In iet manifold ports, cyiinderhead side 
(tolerances on dimensions: —2%. +4% )

9 6

49

98 9 8

O rifices d 'échappem ent de la culasse, 
face co llecteur (tolérances sur dimensions: 
-2% . +4%)
Cyiinderhead exhaust ports, manifold  
side (to lerances on dimensions:
-2% . +4%)

e

196

9 3 9 8

IV O rifices du collecteur d 'échappem ent, 
côté culasse (tolérances sur dimensions: 
-2% . +4%)
Exhaust manifold ports, cyiinderhead  
side (tolerances on dimensions:
-2% . +4%)

4 3 4
(4  B O C 4 S )

14



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPO R T AUTOMOBILE

ricME DLXUTJCICN AI H( )MOI O'VOJON o r r i f  ici I t- r i;l\  
FOI>J/l o r  LXII.NGIÜN IÜ IMf; Ori-ICIAL ! li'A I (ÜMÜH.V .Al|t i.’I

Evolution noirnatp riu lyn»» rifis io numi'iio do cti.l'içis 
Noimai ev o lu t io n  ol the typo »ir. I.’o m  chd S3if. nunitjor

r  j VF Vanantu de touinilure ' Supply variant

VO Vananto option r Option variant

[3 EB Errata Erratum

Homologation valable dr>b lo 
Homologation valid as Irom fl 1 JUIL 1989
Constructeur
Manufacturer RENAULT ARGENTIN/i S . A.

M o di'ir) of tyr:o 

M o d e l anJ tyt>»

on ( jic i'p
Hi W'l >tl|>

I k  ill' ' ili'jn 11

• - . S  I 6JL

0  7 /  0 3 ER

R. 1 8  GfX

Page ou ext Art
Page or ext Art

3 319 f
3 319 h
4 325 d

. 4 327 ib
5 328  b
5 32 8  g

• 9 803  g 7
9 803 g 8

Description

Description

Au l i e u  de 6 6 , 6 8 7 ;  b i e n  l i r e  6 2 , 9  
Au l i e u  de 1 5 . 6 0 0 ;  b i e n  l i r e  1 5 . 2 4 7  
Au l i e u  de 4;  b i e n  l i r e  5 
Au l i e u  de 4;  b i e n  l i r e  1 
Au l i e u  de 4;  b i e n  l i r e  1 
Au l i e u  de 112;  b i e n  l i r e  1 1 1 , 4  
Au l i e u  de 150;  b i e n  l i r e  146 
Au l i e u  de 2 2 , 6 ;  b i e n  l i r e  9 2 , 5

V ,  '

- - - - °  •

**• ï

''A. t
r

/ r

R  M .
,nIE. -MO. C^NSTHV-'-'Otl



m

FEDERATION INTERNATIONALE 1̂  
DU SPO R T AUTOMOBILE

I l^rnclo.'îdljon M 

5 1 6 0

r iLMI: DLAllTJSICr'l A I MUMOI.O'TANOtJ OFflC ILl I,'" > 
FORM OF LXIF.N3IÜN IÜ THE OFFICIAL Mi'A I lOi.lULOGAIKiM

□  ET Evolution nofma'o flu lyi»'î rtôs le numAio do ctiAsçis
Noimal evolution ol Hio lypo nr. Ironi chassr. numbor

n  VF Vananto de loumilure ' Supply variant 

R |  VO Varianto option / Option variant

□  ER Errata Erratum

6582

E x te n s io n  IN 

0 8 /  0 2 »0

Homologation valable dr>s lo 
Homologation valid as Irom 0 1 JIIIL. 1989

Constructeur
MarHjIacturer RENAULT ARGENTÎNA SA

ModiMo ol tyr.o 
Modal and tyf>»

on(/i('ii:'.‘ ^
intiiiMip  ....

R. I B GTX

Page ou ext 
Page or ext

Art
Art

Rapport  de 1^» : 4 , 0 9  (45603 e

U .
S5U. jr;-'. rnoionr"»



I II

FEDERATION INTERNATIONALE I T *  e i  
DU SPO R T AUTOMOBILE -

‘ I '  M , I C ' D  I I

; ,r

•j 'l -

0 » / o i « r
ricM E O K >:irrj£iCM  a  l m o m o i o o a u o n  O r n c i c i  u  r ü .a

FOKI/I OF LXICNSIÜN ÎÜ 1HE OrFIClAL MEA l«Oi.1üLOC.AIIf if I

□  6T Evolution normalp <lu lyrwj rtôs lo num<^io cJo cti.issis
Noimal evolution o l tlio typo hr from c h a s s in  numbor

IX i Vananto cle to jin iturc ‘ Supply variant 

n  VO Variante option / Oirlion variant

□  ER Errata Erratum

0 1 JÜIL 198P

18087

Homologation valable dr>s to 
Homologation valid as Irom

Constructeur
M anufacturer

RENAULT ARGENTINA SA
■ ■ ' *

Modifie of type 
M odetand tyt>*

on pi (>i Ip.* ^ 
in p ro u p   .................

R.18 GTX

'P ag e  ou ext 
Page or ext

13

■ifj

•'H i8

P h o to  X

o'»''

Description
Doscription

T a b l e a u  de bo rd  ( P ho to  N° 1),

v ‘.r^canRA PERMANEHTE 
O E . O R T . V O  

p R E S l U E N T f c  ,



'il.' • •

Marque
Make RENAULT

McxJélo
Model R. 18  GTX

Pt^OTOS /  PHOTOS

N” î loinol.

N" L>;1

« -_5 1 «_0_

0 9 /  0 1

MARk l E ' W' CZ 
gfjjjiRUcao.i* rMXMiro»

l a



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

â - 5 1 6  0

Extension N°

1 0 / 0 2  VF

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

K VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_ 0 1  JIIIL. 198S en groupe 

. In group —

Constructeur d c m a i i i t  a d z - c m t i m a  c  a  Modèleettype
Manufacturer___RENAULT ARGENTINA S.  A, R.18 GTX

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

323c
323e
323f

Solex  34 TEIE 
34 mm
1er.  corps  24 mm (op e .  26 mm) 
2e corps  26 mm

Photo H Photo N (carburateur)



Marque
Make R EN AU LT Modôlo

Model ,
R .1 8  GTX

 N‘’ riomol. » -  5 1 6 0

PHOTOS /  PHOTOS
N '-E x l- 1 0  / Q P  V f .

N® 1

*•
■ " A  •

L 4 a J 0 W



FEDERATION I N T E R N A T I O N A L E  
DU S P O R T  A U T O M O B I L E

11(111' I ..MllUtHj

Ia . - . 5  1 8 i l _

‘ l" 'i .10(1 r ,

[l W  0 3 »F
r i c n n  D r x i r t J L ' i C N  a  i  H ( . ) M O i t " ' ' - a i j o n  o r r i n c i  i . i -  r  i : - . a  

FOEf/IOr LXIENSIÜN l ü  1 HE O m C lA L  ! li'A IIOMüLOC.AIin?)

□  ET  E v o lu lio n  n o 'm a 'p  fiu lyo*' rt^ s  lo  Mum(’) io  do cli.ir>‘;ir.

NoifTial ev(jlulion o( itio lypo hti f;om chassir, numbyr 11758

^  VF Vatianlo de îoyinilurc ' Supply variant 

r*1 VO Variante option / Option variant 

□  ER Errata Erratum

0 1 JUIl. 1989Homologation valable dr;s to 
Homotogation valid as Irom

on gioiipc
i n  g r o u p  ____

Constructeur
Manulacturer RENAULT ARGENTINA SA Modiste g! type 

Model and |yp> R. IB GTX

— Page ou ext 
Page or ext

Art
Art

P h o t o s P a r e c h o c s  a v a n t  e t  a r r i è r e  en p l a s t i q u e  
( P h o t o s  1 -  2 -  3 e t  4 ) .

,  \.v

BfTO. CSNSIRUIXION PROIOIirOÏ



Marque
Make RENAULT

PHOTOS /  PHOTOS

Modèle
Model . R . 1 8  GTX N” Homo A - 5 J . 8 1

1 1 / 0 3  WN" txl

■N° 2

■̂ y‘̂ :̂w-w SjSStifii • i* ' '

^E L  V. SIEBR'^
p e r m a n e n t e  

> O E P O R T I V O
ASCi>ORA I

A U T O M O V

peE»»P^NTfi

I



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FIC H E  D 'E X TE N S IO N  A  L 'H O M O L O G A T IO N  O F F IC IE L L E  FISA  

FO RM  OF E X TEN S IO N  TO T H E  O F F IC IA L  F ISA  H O M O LO G A TIO N

Homologation N°

» - 5 1 6 0

Extension N°

12 /0 3  W

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution o f the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution o f the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

K l VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as fro m . 0 1  Jllll. 1989 en groupe 

. in group _

Constructeur
M anufacturer. RENAULT ARGENTINA S .A .

Modèle et type 
, Model and type R.18 GTX

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

8 0 3 c l

S/ N°
Frein a s s i s t é  optionnel  Bendix

Essieu arrière  renforcé  ; fu sé e  su ivant  shcéma (Photo N° 6)

Page 1 /



Marque
Make R E N A U LT Modèle

Model .

PHOTOS /  PHOTOS

R .1 8  GTX
 riomol.

N" Ext

> - 5 1 6 0  

1 2  / 0 3  VO

N ° 6

0

I N T f ^

^ F -.4.S .A . -I UL



r " "
• V '  • ‘\ f

‘ , V'"vV-

I 'E D IZ R A T IO N  I N T E r j R A T I O M A I .E  
D U  S P O R T  AUTOIVIOBILE

ft -  5 1 6 0

I'  M .I'M

1 3 / O f t w
r ICI II! I) 1 " i r f j c i c u  A 1 I ii.iMC.ii (••■'.Am.ii/ 1 »i'i : :  i n  i > : »

I f . ' ci / i  HI'  i ; x i i  f j s i a u  ic)  n i l ;  o r r i c i / . L  : i lv . i i d i . u i lo i  . / \ n '  in

( _ j  LT L vdliilioM m(imimU> <ivi 1̂  ii<) ()‘' s  Ir* iiiimi'iio <lo rli.V,';!:;
I loiiii.il i:vijliili(iii til Hr.) lypvi .>i); lioin «',li.(u:,ri iiiinibvir

O  Vr Viiiuintu (li! !()uiruliMO ' Sur-ply v;in;inl 

V O  V'.i'i.inld oi-'lnjn /  C>|)lion v.iMdi'l  

] ] L ll L iiJia Lnaliiin

01 OCT. 1989
I IoiiUjIou.iIkim valrlili! (I>.".i lo 
t toiiwjlu^jiilioii viiliiI <'i:i Inxn

on  ...... !
Ml  U '" li | i

R oiiiln jtlouf
1.1«nlltjluClllUM

ur r iAi i i  r a:u' . i  rii  i f iA g a  
 1____

l<Ui<lrli) (i! ly;;!) 
Mixifil iiia! Iy(>.'

IM M  C.IX

I UÜÜ ÜU OaI
I ’j y c  or uxl

Ui*5cri|)liriii
Diijciipliofi

Reservoir carburant 
Darfs l e  c o f f r e  

Toi e a l uminiurn 

110 L t s .

kOl b

UOl c

Ù01 d

3 » > '

1 V SIERRA
OOMISION a s e s o p i *  p e r m a n e n t e

« : : ^ mov,eism^ - - . .  ............



\ '

F E D E R A T IO N  IN T E R N A T IO N A L E  
DU S P O R T  A U T O M O B IL E

Homologjiion

A - 5 1 6 0
E x te n s io n  N ‘

14 / 0 4  £R
FICHE Ü CXI CNSIC'N A L HOMOLOGAriOH OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  ^  Evolution normale du typd; dés le numéro do châssis 
Normal evolution of the type: as from chassis number,

{ I VF Variante de fourniture /  Supply variani

I I VO Variante option /  Option variant

(~^ ER Errata y Erratum

0 1 JUIl. 1991H om o lo g a t io n  vatao lc  dés le 
H o m o lo g a t io n  valid as from .

en-g roupe  
in g roup  _

Constructeur
Manufacturer RENAULT ARGENTINA S.A

Modèle et type 
Model a n a  type RFNfllll T 1 R RTV

■»

Art.
Art.

Pago ou ext. 
Page or ext.

n  f a u t  a j o u t e r :

N o u v e l l e  g r i l l e  de c a l a n d r e .

Phot os  
A e t  B

1 1 / 0 3  VF

“ (uiL. bM o . K>riJiH(j(.(.iOM rm j io r i f f i iI n o / R A F A E L  V . . S 1 E R R A
O O M I S I O N ,  A S E S O R A  P E R M A N E N T E  
D t  A U T O M O V I L I S M O  D E P O R r i V O  

P R E S I D E N T E



V K<Aii|iia
K W  i l e a a u l t

MoOel &■•!%
N“ Honiol

A - 5 1 6 0

PHOTOS /  PHOTOS
' N“ Ext __ 1 4 /  Q 4 yy

* ' ^ N 0 .  RAFAEL V. S I E R R A
o b M . S . O N  A S E S O R A  P E R M A N E N T E  

d b  a u t o m o v i l i s m o  d e p o b t i v o  
P R E S I D E N T E



F E D E R A T IO N  IN T E R N A T IO N A L E  
DU S P O R T  A U T O M O B IL E

A - 5 1 6 0
E »iens ton  N*

1 5 / 0 5  VO

n c i  llf L) LX! LNSIUN A L’I lOMULÜLlAI lUN üCnCIÜI Llî TIUA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□ ET Evolution n o rm a le  du  type: d è s  le n u m é ro  do  chassis

□ VF Variante d e  fourn itu re  /  S upp ly  variant

□ VO Variante o o t lo n  /  O ption  variant

□ EH Erra ta  /  E rra tu m '

Homologation v a i a o l c  d és  ic  

Homologation valid 3^ (rom _
0 1  JVIl. 1991

cn^roupc 
in grouD _

Constnjcteur
Manulncturcr

RENAULT ARGENTINA S. A.
Modèle et type 
Model and,type RENAULT 18 GTX

F^go ou cKi. 
Page of ext.

Art.
Art.

603

605

Oescriolion
Oescnption

B o i t e  de v i t e i s e s  s u p p l é m e n t a i r e

e )  Rapport
1 -  

2 -  

3 —
4 -
5 -

3 , 0 0
•2,071
1 , 5 8 8
1 , 3 1 5
1 . 1 5

Noiii|)re de d e n t s  
11 X 33 .

M. A. 3 , 1 6 6

'14 X 
17 X
19 X
20 X 
12 X

29
27
25
23
38

Synchro
NO
NO
NO
NO
NO
NO

Couple  c o n i q u e  s u p p l é m e n t a i r e  

b) Rapport  ' c ) Nombre,de d e n t s

.  . 3,513
3 , 6 2 5

i N C i .  f ; / ^ A £ L  V  S ’ f  

C O M l S l O r / A S e s O R A  c

O f f  A U T O M O V I L I S M O  D E . P O H T I V Ô  
P R E S I D E N T S

ç R T E ,” D f T O .  C O N S I R U C C I O H  PR O TO T1' 0 <«

f . i . s . a .

.xniEimuiviii



F E D E R A T I O N  IN T E R N A T IO N A L E  
DU S P O R T  A U T O M O B IL E

FICHli Ü C X IC N SIÜ N  A f H Ü M U L Ü ü A I I ü N Ü I  I'ICIÜLLl: PISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation vaiaoic 06s  ic 
Homologation valid x i Irom _

Constructeur
M anulBCturer______________

01 JUIl. 1991 en-groupc 
in group _

A - 5 1 6 0
Eniension N ‘

16 / 0  6 VO

□ ET Evolution n o rm a le  du  type: dès  le n u m é ro  do  chAssis 
Norm al évolu tion  of the  type; as Irom  ch a ss is  numtjor

□ VF Variante d e  fo u rn i tu re  l  S upp ly  variant

□ VO Variante o o t to n  /  O p tion  variant

□ ER Errata  /  E rra tum .. 1

/ I

RENAULT ABGENTi!nA S . A . RENAULT 18 GTX

Pago ou ext. 
Page or ext.

Description
Oescnplion

606 T r a n s mi s s i o n  r e n f o r c é ^  c o t é  b o i t e .  

Schéma.

 -
• ^ ^  * . Z * t e • ••

' [ T \ '  ■ »> a ;; ’l,-’?

» . . .  . •  | i *  - • > *

F.I.S .A . J /n

f ï ü T O W ® î J
10.275

. RAFAEL V. S
I 8 I 0 N  A S e S O R A  PE 

A U T O M O / i L f S r / . O  DE 

P R F . S i r > £ N

HUCCION

27 EStniAS S.A c 
ANGIJLO 0." PRES 
MODULO 1.056 
riCTM'- 2i/tO



H o t t i o l o g  jH o e i  N '

F E D E R A T IO N  INTERN ATIONA LE [ a - 5 1 6  0 
DU S P O R T  A U T O M O B IL E  I------------------

Extension N‘

1 7  / 0 4 Ï F

FlC»<l£ 0  EXTENSION A L'HOMOLOGATION OrriCIELL E FISA 
FORM O F EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

EvoluUoo noirnale  Uu rypiJ; U6s itf n u m é ro  do châssis  
Normal evolution o( the  type:  as Irom chassis  n u m b e r .

I X[ VF Variante d e  Journiture /  S upply  variant

I I VO Variante op tion  /  Option variant

I [ ER Errata /  E rra tum

0 1 JOIL 1392H om ologa tion  valable d é s  le 
H om ologa tion  valid as Ifom .

en-groupe 
in group _

Constructeur
Manulocturcr

RENAULT ARGENTINA S .A . i
M odèle  et type 
Modal and-,type RENAULT R18 GTX

Art.
Art.

Page  ou ext. 
P ag e  or ext.

Systèm e de commande jdes so u p a p e sP ag . 4

C u lb u te u r  A dm iss ion  e t  Echappem ent

PHOTO N° 7

  V SiTHK*
pexMXNrH.

auîT aoyiLisM® ■

wx».r "rairtJ wiinu .■ j m wii'



Marqua
Make RENAULT

w ..J: PHOTOS /  PHOTOS

Modèle
Model  _

I R18
N“ Honiol, A - 5 1 6 0

N° Ext. . 1 7  / 0 4  VF

V < . •

:|T' ■' , .

. . I  ,

PHOTO 7
• '

) M A R K I E W I C Z

■ ■ '■.■ ''K- •• . ■ .'l’i;-.• ; >• ■■ fr» 11- •* '■ ■ ■
• • , • . ' • ■  f.*’j

, V ':■ ■ :';• 11"’• i .•

, î' ‘T p ;  . r w ’; J . ' v '  ’■•' •

• f ••

g\O H

‘-■f F . I .S .A  

Ï ^ T O W ^ ^

PdflO /



FE D E R A T IO N INTERNATIONALE
) (ol'l')lo'j JllO"

DU S P O R T ,A U T O M O B I L E
A - 5 1 60

E n le n s lo n  N

1 8  / 0 7  VO

FICHE OGXTCNSiON A LlnOMOI.OGATIOt4 OFFICIF.l.LI: f lSA  
FORM OF EXTENSION TO ]THE OFFICIAL FISA HOMOLOGARON

□  Ij r t V ni.irnijl«T du l** iminôd» do
Normal évolution o( m e  tyoc i as Irom chass is  n u m b o r .

□  VF Variante Ce fourniture /  SuDOly variant 

pTj VO v a n a n te  oo tlon  /  Ootlon variant
i  ■

I j ER Errata /  E rra tum  i ,
'  i  *

0 1  M .  1992H om olog a t ion  ya iao le  dôs  le 
H o m olog a t io n  vahd as  Irom

cn-yroupe  
in group _

Consirvicteuf
ManulBCturer

Page ou ext. 
P age  or ext.

RENAULT ARG. S.A. I I ,

Pag. 8

Pag. 9

Pag. 9

803 d.

803 h

803 h.

MoOûle et type 
Model and.type

RENAULT 18 GTX

O escno tion
O escno tion

Régulateur (Répartiteur) de freinage 
Emplacement dans l'Ihabitacle

PHOTO| N° 8
i

F r e i n  de s t a t io j in a m e n t
- Régulateur dep sabots par excentrique

PHOTO! N° 9I

'  ■ 1
-  R é g u l a t e u r  d e s  s a b o t s  p a r

cylindre pistjon autorregulateur
i

PHOTd ’N° 10
!

i|

F r e i n  a  main h y d r a u l i q u e  
d an s  l ' h a b i t a c l e

PHOTO‘n ° 8

/lUTOWO^SS

. r - . R K l E . Wl C Z



. '-i,' . Marqua
■ Make  _________

PHOTOS /  PHOTOS

r v , i  f t*. '- . ->

•■•• ' •

• .'■'iv/'f- 'C*''
i r * ^ ■' I ' ■

■ % 'V:?/

RENAULT Modèle
Model . R18

PHOTO 8

N O H o m o l . ^ : | ' ^ {  6 Ol

N« Ext. _ I 8 7 0 7 i f d

PHOTO' 9

MARKI EWI CZ

PHOTO 10

v T : ? , : ; .  r - .

. •’ 1 . ' ̂  J •»

^^'^fSORk Pago /



F E D E R A T IO N  INTERNATIONA LE 
DU S P O R T  A U T O M O B IL E

F iCHE Ü e x t e n s i o n  a  l 'h o m o l o g a t i o n  OI-PIClGl.LE f lLA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

IlonKiliyj jiio'' n ‘

A - 5 1 6 0
E x ten s io n  N*

1 9 /  0  8 VO

□ b'T Evolution norm ale  Ou type;  dès  le n um éro  du chassis  
Normal  evolution of tlae Type, as Irom chassis  num bor —

□ VF Variante d e  (oum itu re  /  S upply  variant

□ VO Variante option /  O ption  variant *

□ EH Errata ( E rra tum (1

H om ologation  vaiaoie d è s  le 
H om ologa tion  valid a i  (com _

0 1  m .  1992 en-gcoupe 
in gcouD _

C ons truc teu r
ManulBCturer

RENAULT ARC.

P ag e  ou ext. 
P ag e  or ext.

M odè le  et typo 
Model and.tyoe

R 1 8  G T X

D escrip tion
D oscnp tion

VENTILATION DE PAVILLON
i ■ '

• (TOIT OUVRANT')

PHOTO N“ 13

B. MARK1 EWI C2

/

f e - t "  ?'
-el?

RLS.A.



• Marque
Make RENAULT

PHOTOS /  PHOTOS

McxJéie 

M o del .

/ •

R18
---y --- N° Horiiul.

A - 5 1 6 0

; N“ Ext.
TOtORVO

PHOTO 13
i '  i \ '  t  ■■ ' f • îÿ

••. 'y* i...'-, •v’V' 'iv•. I.

--

r.LS.A-4 ^

t 'A U T O ^



F E D E R A T IO N  IN TE R N A T IO N A Lh 
DU S P O R T  A U T O M O B IL E

\ J Mon  ̂J

A - 5 1 60
C x t p n s l o n  N

2 0 /  0 5 VF

FICHE DCXTlïNSlCN A L'HCf-'iGLCGATlOfI OM-L'.IELLL ( IRA 
FORM OF EXTENSION TO THE CrF lCIAL FISA HOMOLOGAHON

□ c r LvoUiUon (lorm .iie lie  lyP«l: dès lo lujiinW oilii ilhûfi-ii’i 
Normal evolution ol m e type ,  as trom ch a is i s  numPor

i
931-1  00001

VF Variante d e  tourn ilu re  /  S upp ly  variant ,

□ v o
i

Variante option /  Option  variant
i .

□ Efl Errata ( E rra tum ■■

JOiL. 1992H o m o i o g a l i o n  v a i a o i e  d è s  ic 

HornolOdat'Of’ ^ahd as Irom .

Modèle el type 
Model  and. type

RENAULT 18 GTXC o n s to ic te u f
M a n u lac tu re r

RENAULT ARG.

Art.
Art.

P age  oo ext. 
P age  or ext.

Parechocs avant jet a/rriere en plastique-P h o t o s ’

(PHOTOS 11 e t  12)' I

c z



Marqua
Make RENAULT

PHOTOS/ PHOTOS

McxJéle 
McxJel . H .18 N “ Honiol. A - 5 1 6 0

N“ Ext, 20 / 0 5VF

. PHOTO 11 PHOTO 12

B.. MARKI EWJ CZ



i s a ..

F I A O T  B  2 9 0 4 4 2 F  
0 0 4  1 7 4 4  
2 1 8 9 6 AC A B A AR
FEDERATION INTERNATIONALE DU 
ATTENTION I N S .  CRADINGHER 
PARI S  -  FRANCE

SPORT AUTOMOBILE

DEAR F RI E ND,  YOU WERE RI GHT,  IT I S  SAME PART FOR BOTH VEHI CULES.  IT 
WAS A T R A N S C R I P T I O N ' S  MISTAKE . THE EXHAUST MANIFOLD EXIT IN THE CASE 
OF THE DOUBLE I S  4 2 , 5  MM FOR THE TX AND GTX,  AND 4 4 , 5  MM FOR THE TX 
AND GTX IN THE CASE OF THE SINGLE ONE .THE REQUIRED PHOTOS WERE SENT 
BY AIR MAIL . CONCERNING THE ADMISSION AIR PREHEATING,  ALL TX AND 
GTX VEHICULES ARE PRODUCED WITH THIS ELEMENT S I NCE THE F I RS T  MONTHS 
OF 1 9 8 3  . BOTH MODELS HAVE BEEN PRODUCED AS FOLLOWS; TX: 6 3 0  EXAMPLES 
AND GTX 7 1 0  EXAMPLES . MY BEST WISHES FOR T H I S  NEW YEAR,  AND BEST  
REGARDS. -

I NG.  RAFAEL SIERRA ftUTOCLUB BAI RE S
§
F I A O T  B  2 9 0 4 4 2 F . . .



K

FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION 

PRODUCTION CERTIFICATE

» .  (

C o n s t r u c t e u r  Renaïolt A r g e n t in a  

M a n u f e c t u r e r
Da t e  .Le 2 Mai 1983

Modèl e  de v o i t u r e  R e n a u l t  18 g t x  . Type ou d é s i g n a t i o n  c o m m e r c i a l e  /

Car Model T y p e  o r - c o mme r c i a I  d e s i g n a t i o n
.Rena\ilt  I 8 G T X  ...................................

P é r i o d e  de p r o d u c t i o n  d e  Mai 1982 ; Na t u r e  de  l ' e x t e n s i o n  Hom ologation

P r o d u c t i o n  p e r i o d  f r o m ‘ N a t u r e  o f  t h e  e x t e n s i o n

â / t o  A v r i l  1983

Je sousigné certifie que la production 
mentionnée ci-dessus s'entend pour des 
voitures eatiérsrr.er.t terminées, identiques 
et conformes à la fiche d'homologation 
présentée pour ce modèle.

/  hereby certify that the production 
mentioned here-above concerns cars which 
ere entirely completed, identical and in 
■conformity with the recognition form 
submitted for the said modeir>^

S i g n a t u r

JUAN B. MACCHI 
G E R E N T E  

R E L A C I O N E S  P U B L I C A S

F o n c t i o n

P o s i t i o n

Mois  / An né e  
Mont h/ Year

Nombre
Number

  Mai_ 1982

2 _ _ J u i n  _1982 . . . .

T
J u i l l e t  1982 _

 Août 198^2_____

5 ^  Sepjtembre 1 9 ^

6 O c to b re  I 982

7 Novembre 1982

8 Décembre 1982

. •  9 J a n v i e r  1983

10 F é v r i e r  1983

11 Mars 1983

12 A v r i l  1983

totaI

_520

_ k 60

_ L 8 l_

_ _L69 

320 

1+85 
21+ 

2U6 

291+ 

ll+*35'

O b s e r v a t i o n s
R em ark s

■ I



«
F I A O T  A 2 9 0 4 4 2 F  
213 1649 
21896ACABA AR

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE 
ATENTION ING- CADRIN6HER.-

ME REFERANT MOM TELEX 423 DE CE MATEIN JE TE CONFIEREME j
QUE LA VOITURE R 18 GTX A ET PRODUITE EN PLUS DE 5 .5 0 0  EXEMPLAIRES
( 5 . 5 4 4 )  DON T PLUS DE 500 PRODUITES AVEC LE COLLECTEUR DOUBLE. t v
JE TE PRIE DE ME CONFIRMER PAR TELEX L'HOMOLOGATION EM GOUPE 
" A "  A M IT IE S . -

ING. RAFAEL V. SIERRA- 

AUTOCLUB B A IR E S . -

«
F I A O T  A 2 9 0 4 4 2 F  
21896ACABA AR 
MMM

ri
A

t \ S % 7
- 1 .  AOÛT 1 9 8 3

. iv.’».,-. i -- • '



' V vV ■ ^/l:- :

«
F I A O T  A  2 9 0 4 4 2 F  
2 5 7  2 2 0 5  
2 1 8 9 6 A C A B A  AR

FEDERATION INTERNATIONALES DU SPORT AUTOMOBILE 
ATTENTION I N S .  G.  GADRINGHER 
PARI S  -  FRANCIA

CHER GABRIELLE:  EN REPONDANT TON TELEX J ' I NFORME QUE LA FABRICATION  
DE LA RENAULT 12 TS A ETE ABANDONNE EN MARS 1 9 8 2 .  EN CE QUI CONCER 
NE LES CHIFFRES DE PRODUCTION DE LA GTX,  CETTE- CI  EST DE 5 . 6 1 5  
AVEC SIMPLE SORTIE D'ECHAPPEMENT ET DE 5 4 0  A DOUBLE SORTIE ET 7 7 5  A' 
DOUBLE S O R T I E .  MEILLEURES SALUTATI ONS. -

ING.  RAFAEL SIERRA -AUTOCLüB BAI RES

D$
F I A O T  A 2 9 0 4 4 2 F . . .

1 5 . C r p .  1953


